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Installations- und

Benutzerhandbuch

WLAN-Steuerung

K03 WIFI LCAC

Wichtiger Hinweis:
| I Vielen Dank fiir den Kauf unseres Gerétes!
Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig, bevor Sie |hr Gerat in Betrieb setzen, und heben Sie es zum

spateren Nachschlagen auf.






Diese Anleitung beschreibt im Detail die VorsichtsmaRnahmen,
die Sie im Betrieb treffen sollten.

Lesen Sie dieses Handbuch zunachst sorgfaltig, damit Sie Ihren
Smart Port (WLAN-Steuerung) korrekt betreiben.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.
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1. Sicherheitsvorkehrungen

. Lesen Sie diese Vorkehrungen sorgfaltig, bevor Sie das Gerat installieren.
. Beachten Sie die unten angefiihrten Sicherheitsfragen.
Betriebssysteme: |10S, Android (Empfehlung: 10S 10.3, Android 6.0)

Hinweise:
Die App unterstiitzt die neuesten Versionen der Android- und iOS-Software nicht.

Fur eventuelle besondere Situationen erklaren wir ausdriicklich Folgendes: Nicht alle Android- und iOS-
Betriebssysteme sind mit der App kompatibel. Wir sind fiir keinerlei Probleme oder Fragen verantwortlich,
die mit derartigen Kompatibilititen zusammenhangen.

Die Strategie der drahtlosen Sicherheit

Ihr Smart kit (kabelloses Modul) unterstitzt ausschlieRlich die Verschliisselungen WPA-PSK und WPA2-PSK
oder arbeitet ohne Verschliisselung. Wir empfehlen die genannten Verschlisselungen.

A Vorsichtshinweise

. Weitere Informationen finden Sie auf der Service-Webseite.

. Um den QR-Code richtig einzulesen, benétigt Inre Smartphone-Kamera mindestens fiinf Megapixel.

. Abhangig von der jeweiligen Netzwerkssituation kénnen manchmal Auszeiten auftreten. Konfigurieren Sie
in diesem Fall bitte das Netzwerk neu.

. Je nach der Netzwerkssituation meldet die Steuerung moglicherweise manchmal eine Auszeit. In diesem
Fall stimmen die Anzeigen an Bedienfeld und App eventuell nicht Giberein; lassen Sie sich davon nicht
verwirren.

Hinweise:

Dieses Unternehmen haftet nicht fiir eventuelle durch Internet, WLAN-Router oder Smart Devices
(intelligente Gerate) verursachte Fragen oder Probleme. Bitte wenden Sie sich fiir Hilfe an das
Lieferunternehmen der jeweiligen Vorrichtungen.



2. Herunterladen und Installieren der App

Vorsicht: Die QR-Codes A und B gelten nur zum Herunterladen der App.

. Fur Benutzer von Android-Telefonen: Scannen Sie den Android-QR-Code A ein oder gehen Sie zu Google
Play und laden Sie die App namens NetHome Plus herunter.

. Fur Benutzer von Iphones: Scannen Sie den QR-Code B ein oder gehen Sie zur App-Store und laden Sie
die App namens Nethome Plus herunter.



3. Teile und Elemente zur Installation

Wahl des Installationsortes

Installieren Sie das WLAN-Steuergerat nicht an stark mit Ol, Dd&mpfen oder Schwefelgasen verschmutzten
Orten: Das Gerat kdnnte sich verformen und versagen.

Vorbereitungen vor der Installation
1. Bitte vergewissern Sie sich, dass die folgenden Teile alle vorhanden sind.

Name Anzahl | Bemerkungen
Smart port (WLAN-Steuergerat) 1
Installations- und Benutzerhandbuch 1
Schrauben 3 M4 x 20 (fir Wandmontage)
Wanddbel 3 Zur Wandmontage
Smart kit (kabelloses Modul) 1
Anschiusskabel, Gruppe 1 1 Zum Anschluss an die verkabelte Steu-
erung
2. Halten Sie die folgenden Elemente am Montageort bereit.
Anzahl Vorgabe
Nr. Name (|_n die Wand (nur als Richtwert) Anmerkungen
eingelassen)
Kabelrohr (mit Isolierhiilse
und Befestigungsschraube)




4. Installationsverfahren

1. Abbildung: Aufbau und Abmessungen der WLAN-Steuerung

2. Prinzipschema der Verkabelung

Gilt nur fiir das KO3 WIFI LCAC

Abb. 4.1
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3. Abbildung der Verkabelung

Anschlusskabel,
Vieradriges Gruppe 1
abgeschirmtes Kabel

Hau?tglatine

S

= Anschlusskabel, Gruppe 2

Abb. 4.3
. SchlieRen Sie den Verbinderstecker der Anschlusskabel-Gruppe 1 an die Hauptplatine an. Verbinden
Sie dann das andere Ende dieser Kabel an das vieradrige abgeschirmte Kabel des Smart ports (siehe
Abb. 4.3).
. Falls Sie langere Kabel benétigen, erwerben Sie bitte ein Verlangerungskabel. (siehe Abb. 4.3).
4. Abnehmen des oberen Teils vom Smart port (WLAN-Steuergerit)
. Fiigen Sie einen Schlitzschraubenzieher von unten (an zwei Stellen) in den Smart port ein und nehmen
Sie das obere Teil ab (Abb. 4.4).
/ Schlitze
Abb. 4.4



5. Befestigen der Riickseitenplatte am Smart port (WLAN-Steuergerat)

. Freiliegende Montage: Befestigen Sie die Riickseitenplatte mit den drei Diibeln und Schrauben (M4 x 20)
an der Wand (Abb. 4.5).

Ricksei-
tenplatte

Schrauben (M4
x 20)

Abb. 4.5

6. Fiigen Sie das Smart kit (kabellose Modul) mit sanftem Druck in die Haupt-Leiterplatte des Smart ports
(WLAN-Steuergerates) ein (Abb. 4.6).

Abb. 4.6



7. Verkabelung

A. Bei freiliegender Montage gibt es zwei Kabelausgange.

Kabelausgang
Oberseite

Kabelausgang
Unterseite Abb. 4.7

B. Verborgene Verkabelung

Kabelverlegung durch die Wand

Verkabelungséffnung und Wandbohrung
Bohrloch-Durchmesser: ®20 mm

Abb. 4.8



Kitt
Kabelschleife Kitt

Kabelschleife

Abb. 4.9

A Vorsichtshinweis

Kein Wasser darf in den Smart port eindringen. Bilden Sie bei der Kabelinstallation eine Kabelschleife
und dichten Sie die Eintrittsstelle mit Kitt ab. (Abb. 4.9). Installieren Sie die Anschlusskabel mit etwas
Reservelange, damit Sie den Smart port zur Wartung abnehmen kénnen.

8. Wiederanbringen des oberen Teils am Smart port (WLAN-Steuergerat)

. Nach dem Einpassen und Verkabeln des oberen Gehduses: Klammern Sie das Kabel bei der Installation
nicht ein (Abb. 4.10).

Abb. 4.10



9. Anschluss des Smart ports an die verkabelte Steuerung (falls benétigt)

1. Nehmen Sie die obere Abdeckung ab: Fligen Sie einen Flachkopf-Schraubenzieher in die Rille
zwischen Ober- und Unterteil ein (siehe Abb. 4.11).
2. Verbinden Sie die verkabelte Steuerung und den kleinen CN3-Anschluss mit dem Verbindungskabel

(siehe Abb. 4.12; Einzelheiten finden Sie in der Betriebsanleitung der verkabelten Steuerung).

Abb. 4.11 Abb. 4.12

Alle Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur zur Erlduterung. Ihnre WLAN-Steuerung
kann hiervon leicht abweichen. MaBgebend ist die tatsachliche Gerateform.

5. Technische Daten

Modell KO3 WIFI LCAC

Norm IEEE802.11 b/g/n

Art der Antenne Externe rundstrahlende Antenne

Frequenz WLAN: 2,4 GHz

Maximale Ubertragungsleistung 15 dBm maximal

Betriebstemperatur 0 °C bis 45 °C (32 °F bis 113 °F).

Betriebsfeuchte 10 % bis 85 %

Eingangsleistung DC, 5V, 300 mA




6. Registrierung als Benutzer

Bitte vergewissern Sie sich, dass eine Verbindung lhres mobilen Gerates zum WLAN-Router besteht.
AuRerdem muss der WLAN-Router ans Internet angeschlossen sein, damit Sie sich als Benutzer
registrieren und das Netzwerk konfigurieren kénnen.

Loggen Sie sich am besten in ihre E-Mail-Box ein und aktivieren Sie lhr Registrierkonto mit einem Klick
auf den Link, falls Sie das Passwort vergessen haben.

. - 808 AM s ) ovecs v 06 A s w0
{ Login Sign up
Ena
Emai Password
Password
Create Account
Login 1 herws read 3 sgrem o the e of servica.

Forgot password? Siga vp

1. Klicken Sie auf Login. 2. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse und lhr Passwort

ein und klicken Sie dann auf Create Account
(Konto erstellen).

10



7. Umstellen in den AP-Modus

Driicken Sie sieben Mal in drei Minuten auf die Taste der Digitalanzeige oder auf do not disturb (bitte nicht
storen).

Sobald AP an der Anzeige erscheint, befindet sich das WLAN Ihrer Klimaanlage bereits in diesem Modus. Nun
kénnen Sie zum nachsten Konfigurationsschritt Gibergehen.

Hinweis:

Bestimmte Klimaanlagen benétigen bei diesem Vorgang ein Aus- und Wiedereinschalten.

1"



8. Netzwerk-Konfiguration

1. Loggen Sie sich in lhr Benutzerkonto ein.
2. Driicken Sie (iber der Liste an der Applicance (App) auf +und wahlen Sie die gewiinschte Geratekategorie
aus.

508 AM

Appliance

Add Alr conditioner
+ Virtual experie
Add Dehumidifier
o Aurora Add Humidifier
o Oasis Off
0 S30E-C Off line

Applance Dicoover Mo

12



3. Geben Sie die Art der Netzwerk-Konfiguration vor.
Einscannen eines QR-Codes:

. Dieses Verfahren ist sehr einfach.
. Android-Benutzer konfigurieren das Netzwerk auf diese Weise gemaR Abschnitt 8.4.
. iOS-Benutzer konfigurieren das Netzwerk auf diese Weise gemaf Abschnitt 8.6.

Ohne erforderliches Einscannen von QR-Code:

. Gehen Sie hiernach vor, falls Sie keinen QR-Code einlesen méchten oder dieser Code nicht verfiigbar ist.
Dieses Verfahren ist stabiler und fiir hdhere Android-Versionen empfohlen.

. Android-Benutzer konfigurieren das Netzwerk auf diese Weise gemaR Abschnitt 8.5.
. iOS-Benutzer konfigurieren das Netzwerk auf diese Weise gemaf Abschnitt 8.7.
. v 08 AM Ll =]
< choose method

Scan QR Coda
No need to Scan QR Code

13



4.

Vorgehen fiir Android mit Einscannen von QR-Code

..... ° AN om0 ovese - 0 AN e
< QR Code < oK
Alr oondiioner want fo uca your WIFI
[V MyHome a >
Cisco @ >
Belkin a >

Password eseses

Algn the GR code within the trame o coen

1. Scannen Sie den mit dem
Smart kit mitgelieferten QR-

2. Wahlen Sie lhr eigenes WLAN-

Netzwerk aus, im abgebildeten
Code ein. Beispiel namens My Home.

3. Geben Sie Ihr eigenes WLAN-
Router-Passwort ein und klicken

Sie auf OK.

14



0 S§30E-C Off lina

- @ g

Keptsres [

4. Bei erfolgreicher Konfiguration
sehen Sie das Gerat in der Liste.

15

Hinweis:
Nach abgeschlossener Netzwerk-
Konfiguration erscheint ein

Bestatigungshinweis am App-Bildschirm.

Je nach Internet-Umgebung erscheint
moglicherweise noch immer der
Geratestatus offline. Aktualisieren Sie in
diesem Fall die Geréateliste an der App und
sorgen Sie dafiir, dass der Geratestatus
zu online Ubergeht. Sie kénnen alternativ
auch die Stromversorgung aus- und wieder
einschalten. Nach einigen Minuten geht der
Geratestatus zu online iber.



5. Vorgehen fiir Android ohne Einscannen von QR-Code

eene v 00 AM L1 =) Rasad * 08 AV Lo 1 )
< Wifi Hotspot Next < NETWORK oK
Airsondtionar want o use your WIFI
Connect to wifl hotspot net_xx_xxxx
v met_xx_xxxx aw [v My Home a >
net_xx_xxxx “e
- = Cisco >
net_xx_xxx “v
Belkin >

Password  esesssse

Select net_xx_xxxx and typs he prasword 12545678

| Password ssssss |
S810 ol _xx_xax
Peaveord 12345878

1. Wahlen Sie net_Xx_XXXx 2. Wahlen Sie lhr eigenes WLAN-
hotspot, geben Sie das Passwort Netzwerk aus, im abgebildeten
12345678 ein und klicken Sie auf Beispiel namens My Home.

Next (Weiter). 3. Geben Sie Ihr eigenes WLAN-
Router-Passwort ein und klicken
Sie auf OK.

16
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4.Bei erfolgreicher Konfiguration
sehen Sie das Gerét in der Liste.

Hinweis:
Nach abgeschlossener Netzwerk-

Konfiguration erscheint ein
Bestatigungshinweis am App-Bildschirm.

Je nach Internet-Umgebung erscheint
moglicherweise  noch  immer  der
Geratestatus offline. Aktualisieren Sie in
diesem Fall die Gerateliste an der App und
sorgen Sie dafir, dass der Geratestatus
zu online Ubergeht. Sie kénnen alternativ
auch die Stromversorgung aus- und
wieder einschalten. Nach einigen Minuten
geht der Geratestatus zu online tber.



6.

Vorgehen fiir iOS mit Einscannen von QR-Code

Algn the GR oode within the frame 2 coan

1. Scannen Sie den mit dem
Smart kit mitgelieferten QR-
Code ein.

|D~m~m
B ww
B suman
B corun
-

Connect to WIFI AC

Ream

550 et x

2. Lesen Sie die oben angezeigten
Anweisungen und driicken Sie
auf Home (Startseite). So kehren
Sie zum Gerétebildschirm zuriick.

18



Settings £ settings WLAN
BRIGHTNESS
Alrplane Mode
- ASUS_SGX aw @
IE WLAN Smart l
ASUS_2.4GX aw ()
) siuetooth off
bdptest1 aw (D
(9 cemuiar off
bdptest1_5G a® ()
Ll VPN L _J
Ao HIWIFI_22EF60 ae D
Midea aw (i)
Notifications
midea_fc_6866 aw (i)
) control center
MideaACIOT aw (1)
Do Not Disturb
I net_ac_0010 “aw \g)l
0
() Applications zztest ae @
3. Gehen Sie zu den Settings kabellosen Gerates.
(Einstellungen) lhres

4. Wahlen Sie net_ac_xxxx aus.

19



- 000 AN o% - acsAu

Joining “met_sc_ 00107 Connecting Device Next

Search and connection

Password ~ eeeeesee I

Connect to WIFI AC hot spot:
Return 10 the setting page of 108 Device —> Click
ot mat 20 T0x=> Raturn (> the

12345678

5. Tippen Sie das Standard-Passwort 6. Gehen Sie zuriick zum Bildschirm
12345678 ein und klicken Sie auf Connecting  Device  (Geréat
Join (Eintreten/Zugriff). verbinden) und klicken Sie in der

rechten oberen Ecke auf Next
(Weiter).

20



veeoo v EOBAM =T ul

< NETWORK oK

Air conditioner want to use your WiFi

l v My Home a >I

Cisco % >

Belkin A >

| Password sseees |

aeare - E08AM . =}

Appliance +

o « Virtual experience

o Aurora On
o Qasis Off
0 S30E-C Off line

8

Applanca Dlscover Mo

7. Wahlen Sie Ihr eigenes WLAN-
Netzwerk aus, im abgebildeten
Beispiel namens My Home.

8. Geben Sie Ihr eigenes WLAN-
Router-Passwort ein und klicken
Sie auf OK.

9.Bei erfolgreicher Konfiguration
sehen Sie das Gerét in der Liste.



7.

Vorgehen fiir iOS ohne Einscannen von QR-Code

LY Lo L B m
Connecting Device Neaxt P
arch o p—
l L Arplana Mode {
WLAN Smant
[|@ e [ ——
L@ n Blustoath off
| ::.... : 9 calutr off

Notifications
[ control contar
Do Net Disturb

[5) applications

1. Lesen Sie die oben angezeigten 2. Gehen Sie zu den Settings
Anweisungen und driicken Sie (Einstellungen) Ihres kabellosen
auf Home (Startseite). So kehren Gerates.

Sie zum Gerétebildschirm zuriick.
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T = e oo e
< Settings WLAN Joining"net_ac_0010".
Enter Password
BRIGHTNESS
ASUS_5GX a=(
- ® Password ~ eeeessse I
ASUS_2.4GX a7 (D
bdptesti a® (D)
bdptesti_5G a® (D)
HIWiFi_22EF60 a= (D
Midea a® ()
midea_fc_6866 a7 (D
MideaACIOT (R HO)
I net_ac_0010 a® @l
2ztest ae @
3. Wahlen Sie net_ac_xxxx aus. 4.Tippen Sie das Standard-

23

Passwort 12345678 ein und
klicken Sie auf Join (Eintreten/
Zugriff).



02 A 5o )

Connecting Device Next

Return 1o the setting page of 108 Device —> Click
WLAN—> Select net_ac_xox—> Return 1o the
cument page.

$SID:  met_ac oo

Password: 12345678

o

Gehen Sie zurlick zum Bildschirm
Connecting Device (Gerat
verbinden) und klicken Sie in der
rechten oberen Ecke auf Next
(Weiter).

Alr conditionsr want to uss your WIFI

I v My Home D >|

Cisco T >

Belkin A >

| Password sesess ]

6. Wahlen Sie lhr eigenes WLAN-
Netzwerk aus, im abgebildeten
Beispiel namens My Home.

7.Geben Sie Ihr eigenes WLAN-
Router-Passwort ein und klicken
Sie auf OK.
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8. Bei erfolgreicher Konfiguration sehen

Sie das Gerét in der Liste.

Hinweis:
Nach abgeschlossener Netzwerk-
Konfiguration erscheint ein

Bestatigungshinweis am App-Bildschirm.

Je nach Internet-Umgebung erscheint
moglicherweise noch immer der
Geratestatus offline. Aktualisieren Sie in
diesem Fall die Gerateliste an der App und
sorgen Sie dafiir, dass der Geratestatus
zu online Ubergeht. Sie kénnen alternativ
auch die Stromversorgung aus- und wieder
einschalten. Nach einigen Minuten geht der
Geratestatus zu online lber.



9. Verwendung der App

Loggen Sie sich ein, wahlen Sie das gewiinschte Gerat aus und steuern Sie es von lhrem Smart-Gerét aus,
wann immer Sie méchten.

or v 508 AM o

£ Appliance Aurora Functien

|
)
y,

%z,

//ﬁ
2
2

Za?o 2

. Ciesning titer

Swing Lumng ECO Seep Suing Lutng

Hinweis:

Nicht alle App-Funktionen sind am Klimagerat verfuigbar. Beispiele: die Funktionen ECO, Turbo und
Swing (Lamellen nach rechts oder links schwenken). Im Betriebshandbuch finden Sie weitere Angaben.
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Dry Wind Speed

Heat Auto

Fan Wind 52
Cancel Cancel
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10. Sonderfunktionen

Hierzu zéhlen die Funktionen Timer On und Timer Off (zeitgesteuertes Ein- bzw. Ausschalten), Sleep Curve
(Schlaftemperatur-Verlauf), Check (Geratepriifung), Energy Monitor (Energieverbrauchs-Uberwachung) und
Bill Control Check (Rechnungsiiberwachung).

Hinweis:
Die Sonderfunktionen sind nicht bei allen Geraten von der App zugénglich.

Falls Ihr Klimagerat eine der obigen Funktionen nicht unterstiitzt, erscheint diese Funktion nicht in der
Funktionsliste.

T T TS

¢ Aurors Function

Timar On
Timer O

Sleep curve

Check

Units

About device
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. Timer On / Timer Off (Ein- bzw. Ausschalten mit Zeitsteuerung)

Der Benutzer kann die Ein- und Ausschaltzeiten des Klimagerates vorgeben. Es ist auch mdglich, lhre
Klimagerate jede Woche gemaR Zeitplan zu steuern.

naes A4 828 AM SN s0000 B33 AN SO%

< Function Timer On £ Tmeron Repeat

Timeran (/ Moncay

Repeat Man. Tue: Tuesday
Wednesaay
Thursday
Friday
Saturasy
Sunday

bl 08 A

29



. Schlaftemperatur-Verlauf

Hier kann der Benutzer die gewiinschte Temperatur fiir die Schlafzeiten einstellen.

4 B8 AM

& Function SBleep curve

S0% )

O

moditied. Only It eser atart the custom button,
8 Corvi Gl b cutomized.

30
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. Check (Betriebstest)

Hier kdnnen Sie auf einfache Weise den Betriebszustand priifen. Das System zeigt die normalen und anormalen
Elemente sowie Detailangaben an.

Fault information Normal
(] Crsporator freesiog prolecton
Fault information Normal
(4] Communestion fafure
Check Check
'
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. Energy Monitor (Energieverbrauchs-Uberwachung)

Hier kann der Benutzer in Diagrammen und Historien auf einfache Weise den Energieverbrauch seiner
Klimageréte (iberwachen.

T T P S TY T
{Function Energy Monitor {Energy Record
- (PP Sr—
1200 a0 365 503
Reczestiw ) Recsraiiwa)
Juty 2017 00.00 12 —
June 2016 00.00 3 817
May 2016 00.00 a R
] 8.13
15 8.12
16 a1

32



. Bill Control Check (Rechnungsiiberwachung)

Hier kann der Benutzer Parameter vorgeben, um den Stromverbrauch Uber einen bestimmten Zeitraum zu
begrenzen.

{Function  Bill Control {Function  Bill Control

T Bvam  Omt %... 5:45:30

Power: 5.2 ¥W-h

Start Cances

33



11. Erklarung zur App
. Betriebssysteme: 10S und Android

Hinweis: (Vorschléage: 1087.0 bzw. Android 4.0)
Die App unterstiitzt die neuesten Versionen der Android- und iOS-Software nicht.

Fir eventuelle besondere Situationen erklaren wir ausdriicklich Folgendes: Nicht alle Android-
und iOS-Betriebssysteme sind mit der App kompatibel. Wir sind fiir keinerlei Probleme oder
Fragen verantwortlich, die mit derartigen Kompatibilitdten zusammenhangen.

. Die Strategie der drahtlosen Sicherheit.

Ilhr Smart kit (kabelloses Modul) unterstiitzt ausschlieflich die Verschlisselungen WPA-PSK und WPA2-PSK
oder arbeitet ohne Verschlisselung.

Wir empfehlen die eben genannten Verschlisselungen.

A\ Vorsichtshinweise

. Je nach der Netzwerkssituation meldet die Steuerung moglicherweise manchmal eine Auszeit. In diesem
Fall stimmen die Anzeigen an Bedienfeld und App eventuell nicht liberein; lassen Sie sich davon nicht
verwirren.

. Um den QR-Code richtig einzulesen, benétigt Inre Smartphone-Kamera mindestens fiinf Megapixel.

. Abhangig von der jeweiligen Netzwerkssituation kdnnen manchmal Auszeiten auftreten. Konfigurieren

Sie in diesem Fall bitte das Netzwerk neu.

] Weitere Informationen finden Sie auf der Service-Webseite.
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Konformitatserklarung

Dieses Gerat erfiillt Teil 15 der FCC-Bestimmungen (USA) und die RSS-210-Vorschriften von Industry &
Science (Kanada). Der Geratebetrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) Das Gerat darf
keine Interferenzen (Storsignale) erzeugen und (2) es muss Interferenzen vertragen, einschlieBlich jener,
die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnten.

Betreiben Sie dieses Gerat nur gemaR den beiliegenden Anweisungen. Dieses Geréat erfillt die
Strahlungsgrenzwerte gemaf FCC (USA) und IC (Kanada) in unkontrollierten Umgebungen. Um die
Grenzwerte der Radiowellen-Einwirkung gemar FCC (USA) und IC (Kanada) nicht zu Uberschreiten,
sollte sich keine Person im Normalbetrieb der Antenne auf weniger als 20 cm nahern.

Eventuelle, nicht ausdriicklich von der zusténdigen Stelle der Regelerfiillung zugelassene Anderungen an
diesem Gerat kdnnen die Befugnis des Benutzers zu seinem Betrieb aufheben.

Hiermit erklaren wir, dass dieses Klimagerat die wesentlichen Anforderungen und sonstigen
relevanten Vorgaben der Richtlinie 1999/5/EG erfillt. Sie kdnnen lhren Verkaufsvertreter nach der
Konformitatserklarung fragen.
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Der Gerateaufbau und die Angaben kénnen nicht angekiindigten Anderungen zur
Verbesserung unterliegen. Wenden Sie sich fiir Einzelheiten an die Verkaufsagentur
oder den Hersteller.
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